VIGNE

Arrdté du ministre de I'agriculture du 26 février 1990, relatif
sux conditions et normes de contrdle de la production et de
la commercialisation des matéricls de multiplication végéta-
tive de Ia vigne

Le ministre de I'agriculture,
Vi la loi 2° 76-113 du 25 novembre 1976, relative A Iorganisation et au
controle de la production et de la commercialisation des semences et plants.

Yu le décret n° 78-479 du 2 mai 1978, fixant les attributions la
composition et les modalités de fonctionnement du comité national
consultatif des semences et plants;

Vu le décret n® 80-260 du 26 février 1980, fixant les conditions et les
modalités d’organisation et de contrSle de la production et de la
commercialisation des semences et plants agricoles, tel que complété parle
décret n° 83-6 du S janvier 1983;

Vu le décret n® 80-261 du 26 février 1980, relatif 4 un catalogue officiel
des semences et plants agricoles et les conditions de leur réglement;

Vu ke décret n® 85-1364 du 24 octobre 1985, fixant les redevances diles
pour ke comtrile, les analyses et Pinscription au catalogue officiel des
semences et plants agricoies ct les conditions de lenr réglement,

Vu Parrdté du 31 décembre 1980, fixant les conditions et les normes de
contrdle de la production ¢t de la commercialisation des plants des espaces
fruitidres modifié et complété par I'arrété du 17 février 1989,

Arréte :

Article premier. — Au sens du présent arrété on entend par :
1) Matériels de multiplication

1) parties de plants de vigne :

& — sarments ; rtameaux d’un an

b — boutures greffons : fractions de sarments destinées 2
former la partie aérienne lors de la préparation des greffés soudés
ou lors des greffages sur place.

¢ — boutures greffables de porte-greffes : fractions de sarments
destinées A former Ia partie souterraine lors de la préparation des
greflées soudés.

d — boutures pépinidres : fractions de sarments de vigne
destinées & la production des racinés.

2) plant de vigne :

& — Racinés : fractions de sarments racinées et non greffées
destinées 2 la plantation franc de pied ou a Yemploi en tant que
porte-greffe pour un greffage ultéricur.

d) greffés soudés : fractions de sarments assemblées entre elles
par un greffage dont la partic souterraine est racinée et la partie
aérienne pourvue d’une pousse d'un an aoiitée.

1) Vignes-meres
1) vignes-mere de porte-greffes :

Cultures de vignes destinées a la production de boutures
greffables et de boutures pépinidres de porte-greffes.

2) Vignes-mire de greffons :

Cultures de vignes destinées essentiellement 2 la production de
boutures greffons ou de boutures pépinidres pour la production de
plants des cépages 2 raisins de cuve, de table, 3 sécher ou mixte.

III) Pépinieres

Lieu de cultures de vignes destinées 2 la production de racinés
ou de greffés-soudés.

Art. 2. — Les matériels de multiplication prévues 2 I'article
premier ne peuvent porter i I’exclusion de tout autre dénomina-
tion que lune des dénominations suivantes ;

— Matériels de base
— Matériels certifiés
— Matériels standard
a) Matériels de base

Matériels de multiplication d’origine cl6nale, résultant d'une
selection génétique et sanitaire A I'intérieur d’une variété obtenue

sous la responsabilité de I'obtenteur et destinés 2 la production des
matériels de multiplication certifiés.

Pour chaque cléne, le matériel de base comprend le matériel
produit par le pied initial du cldne et par les pieds en
prémultiplication produits par le pied initial.

b) Matériel certifiés :

Matériels de s€lection clénale obtenus par la multiplication des
matériels de multiplication de base définis au paragraphe a du
présent article.

c) Matériels standars :
Matériels de multiplication qui ne sont pas dorigine cl6nale.

Chacune des catégories de matériels certifiés et de matériels
standard se subdivisent en 2 classes : la classe qualité extra_qui
regroupe les meilleurs matériels de multiplication standard ou
sélectionné et la classe qualité de choix.

Art. 3. — Les matériels de multiplication utilisés dans les
pépinitres doivent exclusivement provenir de vignes-méres inscri-
tes sur les catalogues de PINRAT institut national de recherche
agronomique de Tunis et agrées par le service de contréle et de
certification des semences et plants de ministére de Pagriculture.

Art. 4, — Les matériels de multiplication susceptibles d’atre mis
€n vente comme matériels de base ou comme matériels certifiés
doivent avoir fait préalablement I'objet d’une certification officiel-
le.

Le processus de certification s’exerce dans les conditions
ci-aprés :

a — une demande de certification doit &tre adressée avant toute
commercialisation au service de contrdle et de cetification des
semences et plants du ministére de I’agriculture sur des formulai-
res officiels mis a la disposition de I'établissement concerné, par
ledit service.

b — apres vérification et si les matériels de multiplication
répondent aux normes fixées par catégorie et figurant 3.
lannexe IT du présent arrété des scellés et des certificats officiels’
correspondants sont délivrés.

Dans la négative une lettre de refus de certification diment
motivée est notifiée A I'établissement comcerné.

Art. 5. — Sous réserve des dispositions de Ia loi n° 75-10 du 19
février 1975, relative 3 Porganisation du secteur viticole et de
l'arrét du 23 septembre 1975 relatif aux cépages et porte-greffe qui
doivent étre utilisés pour les plantations des vignes, les matériels
de multiplication susceptibles d’étre mis en vente comme matériels
standard, doivent faire 'objet préalablement d*un agréage officiel.

L’agréage des matériels standard s’exerce dans les conditions
ci-apreés : .

1 — une demande d’agréage doit étre adressée par
I’établissement intéressé au service de controle et de certification
des semences et plants avant toute commercialisation.

2 — apres vérification et si les matériels de multiplication
répondent aux normes fixées par catégorie et figurant a
I'annexe I1 du présent arrété un bulletin d’agréage est délivré,
dans la négative une lettre de refus diiment motivée est notifiée 3
I'établissement concerné.

Art. 6. —'Les certificats et les bulletins d’agréage sont valables
pour une durée d’un an A partir de la date de leur délivrance,

Art. 7. — Les matériels de multiplication détenus ou transpor-
tés en vue de la vente, la cession gratuite ou de T'échange, de
production nationale ou non, doivent obligatoirement appartenir
aux varités inscrites au catalogue de linstitut national de
recherche agronomique de Tunis.

Toutefois, 'introduction de variétés nouvelles au niveau dudit
catalogue pour étre effectuée par autorisation du ministre de
I"agriculture conformément & I'article 32 du décret n® 80-260 du 26
février 1980 relatif 4 I'organisation et au contréle de la production
ot de la commercialisation des semences et plants agricoles.

-
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Art. 8. — Tout arrachage total ou partiel de vignes-meres de
porte-greffes ou de greffons doit étre déclaré dans un délai d’'un
mois a compter de la date d’arrachage 2 Uoffice national de la
vigne pour la mise 2 jour de cadastre.

Toute plantation de vignes-méres est subordonnée 2
'autorisation de la direction générale de la production végétale
aprés avis de Doffice national de la vigne.

Les conditions d’obtention de I'autorisation de plantation de
vignes-méres sont fixées A I'annexe I du présent arrété.

Art. 9. — Le greffage d'un porte-greffe sur un autre
porte-greffe dans les vignes-meres ainsi que la décapitation des
vignes en vue de les transformer en vigne-meres de porte-greffe
est interdite.

Dans les vignes-méres de porte-greffes ou de greffons, le
remplacement des pieds manquants ne peu seffectucr qu'au
moyen de matériel de multiplication de la méme variété ou du
méme clone et appartenant au moins 3 la méme catégorie.

Ar. 10. — Le processus de contréle des vignes-meres s’exerce
dans les conditions suivantes.

1) une demande de controle doit étre adressée  la direction
générale de la production végétale avant le ler juin de chaque
année.

2) cette demande doit &tre établie sur des formulaires officicls
mis 2 la disposition de 'établissement concerné par la direction
générale de la production végétale.

3) le contrdle et les inspections sont effectués autant de fois que
nécessaire et portent sur :

a — état sanitaire : Il est apprécié au moyen d’un contrdle par
les techniques de dépistage de virus.

Parasites animaux :
— Nématodes phytoparasites vectcurs de Prohibition totale
virus

- Cochenilles Tolérance de 0,1 %

dans chaque lot de
plants contrélés
~ Acariens phytoparasitaire « «
Parasites végétaux

— Esca

— Excorioses Prohibition

— Pourridie totale

— Cromwn-gall

b — pureté vari€tale ou clonale :
Elle est appréciée selon la notation suivante :

Note & : Absence d’impuretés. Les parcelles produisant les
matériels certifiés ou standar «classe qualité de choix», doivent
obligatoirement avoir la note A pour étre reconnues comme
telles.

Note B : Présence d’impuretés d’élimination facile obligatoire
et immédiate

Note C: Présence d'impureté d’élimination difficile et en
nombre tel que I'arrachage devient obligatoire.

¢ — Etat d’entretien :

1l est apprécié au moyen des notes O (mauvais), 1 {moyen) ou
2 (bon), dans le cas ou la note O, mauvais entretien dans une
parcelle, cette demnitre peut étre déclassée provisoirement ou
définitivement suivant le cas.

d — signalisation des vignes-méres :

Chaque parcelle doit, pendant la période de végétation Etre
signalée au moyen d’une pancarte portant lisiblement les indica-
tions suivantes :

— nom et adresse de Pexploitant

— délégation et numéro du cadastre

— variété, et le cas échéant, clone.

Art. 11. — Le service de contrdle et de certification des
semences et plants peut sans indemnisation ordonner I'arrachage
ou la destruction de toute parcelle de vigne-méres ou la
destruction de culture de plants de vigne ne répondant pas aux
prescriptions du présent arrété.

Les mesures de destruction sont applicables dans les cas
suivants :

— présence de variétés en mélange ou de clone de mélange
— état sanitaire dangereux pour la multiplication

— pratiques culturales défavorables a la qualité des matériels de
multiplication
Art. 12. — Pour toutes les catégories, les paquets bottes doivent

étre des types unitaires mentionnées 3 I'annexe II du présent
arrété.

Art. 13. — Quelle que soit la catégoriec a laquelle ils
appartiennent les matéricls de multiplication doivent étre accom-
pagnés pendant leur transport depuis la parcelle de production
d'un certificat d’origine mis 4 la disposition du pépini¢riste par la
direction générale de la production végétale.

Ce certificat doit étre présenté a toute réquisition.

Art. 14, — Indépendamment des conditions prévues ci-dessus,
les matériels de base et les matériels certifiés ne peuvent &tre
conditionnés qu’en paquets étiquettes et munis de certificats
officiels.

Les certificats doivent comporter les mentions suivantes en
langue arabe et frangaise.

—.le nom ou raison sociale du vendeur
— indication du service de certification
— 1n° du lot

— nom de la variété et du clone

— catégorie

— nombre de sujets.

En outre, les certificats doivent étre de couleur bleu pour les

matériels certifiés et de couleur blanche pour les matériels de
base.

Les matériels certifiés doivent étre conditionnés et stockés
convenablement dans les locaux séparés de ceux réservés aux
matériels des autres catégories.

Tunis, le 26 février 1990.

Le ministre de Pagriculture
NOURI ZORGATI
vuU

Le Premier ministre
HAMED KAROUI

ANNEXE

Conditions d’autorisation de plantation
de vignes-méres, de porte-greffés ou de greffons

1 — Toute plantation de vignes-meres, de porte-greffes ou de
greffons est subordonnée 4 I'autorisation préalable de la direction
générale de la production végétale aprés avis de |'office nationale
de la vigne. Les demandes d'autorisation de plantation de
vingnes-meres de porte-greffes doivent étre présentées avant la
plantation sur des imprimés fournis par la direction générale de la
production végétale.

2 — Les plants ou boutures utilisés pour les vignes-méres de
porte-greffes et de greffons doivent provenir exclusivement
d’organisme spécialisés et agréés par l'institution officielle du pays
d’origine.

3 — Les vignes-méres de porte-greffes ou de greffons ne

peuvent étre établies que sur une superficic minimale de 1
hectare.
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4 — Les terres destinées 2 la plantation de vignes-meres A I'aide
de matériels de basc ¢n vue de la production de matériels certifiés
doivent :

— &tre restées sans culture de vigne ou de pépinieres de vignes
ou toute autre plante hdte de nématode phytophage pendant au
moin six années A partir de I'arrachage total de vignes oun de
pépinidres précédentes.

-— avoir été désinfectées avant plantation et sous le contrdle des
services de la défense des cultures par un produit nématicide testé
et homologué par les dits services.

Cette période de temps peut étre réduite 2 trois années en cas
d’absence d'une infestation virose-nématode constatée 2a
Parrachage.

Les vignes-méres doivent étre établies dans les conditions
d’isolement par rapport aux vignes de production de nature a
éviter tout risque de contamination par les viroses.

Deux variétés ou clones voisins doivent étre séparés au moins de
cinqg métres.

Dans les parcelles plantées 3 l'aide de matériels de base, le
remplacement des picds manquants ne peut étre effectué que par
provignage pour les champs de pied-méres ou avec des matériels
de base du méme cldne sous le contrdle de linstitut national de
recherche agronomique de Tunis qui délivre un certificat de
garantie.

Tous les champs de pieds-meres pré-base font 'objet de suivi de
la part de I'institut national de recherche agronomique de Tunis.

ANNEXE I1

Conditions de production et de commercialisation
des matériels de multiplication végétative
de la vigne

1) Toute production de plant de vigne est subordonnée 4 une
autorisation préalable de la direction générale de la production
végétale.

Les demandes doivent parvenir avant le ler avril de la
campagne précédant Pinstallation de la pépiniére.

La décision relative a I"autorisation de production sera prise au
vu d’un rapport d’enquéte établi par les services de contréle du
ministére de I'agriculture.

2) Les terres destinées a la production de plants de vigne
doivent :

— Etre restées sans culture de vigne ou de pépinitre ou de tout
autre plante héte de nématodes phytophages pendant au moins six
années & partir de I'arrachage total de vigne ou de pépini¢res
précédentes.

Cette période de temps peut étre réduite 4 trois années en cas
d’absence d’infestation virose nématode constatée a I'arrachage.

— Etre dépourvues de mauvaises herbes susceptibles d’entraver
le développement des plants de vigne (chiendent, ouscute,
cyperus).

3) les plants de vigne de toute catégorie sont contr6lés au moins
une fois sur champs et obligatoirement au moment de I'arrachage
par les agents chargés du controle et relevant de la direction
générale de la production végétale. Ce contrble porte sur le
respect des normes et conditions définies ci-apres :

* Conditions générales :

1 — Les matéricls de multiplication possédent I'identité et la
pureté variétale, une tolérance de 0 (zéro) pour cent est admise
lors de la commercialisation des matériels de base et certifiés et de
1 % pour les matériels de multiplication standard.

2 — Pureté technique minimale : 96 pour 100 sont considérés
comme techniquement impurs.

a) les matériels de multiplication desséchés en totalité ou en
partic méme lorsqu’ils ont subi un trempage dans I'eau aprés leur
dessiccation.

b) les matériels de multiplication avariés, tordus ou blessés,
notamment endommagés par la gréle oun le gel, &crasés ou cassés.

3) la présence d'organismes nuisibles réduisant la valeur
d’utilisation des matériels de multiplication n’est tolérée que dans
la limite des normes fixées sur le tableau suivant :

Conditions de production
et de commercialisation
des plants de vigne

Espéces parasitaires

1) Ennemis animaux :

a) les nématodes
— x‘,y‘"md“"“"’ Prohibition totale dans les
— Tylenchulus semipenetrans  Parcclles de vigne
— Loagidorus
— Xiphinema

b) des acariens phytoparasites Tolérance de 0,1 % dans chaque
— acariens phytoparasitaires  lot de plants contrdiés

aprés trajtement

¢) les insectes Traitement obligatoire avec un produit
— pucerons approprié dés I'apparition

— cicadelles des premitres colonies.
— cochenilles

2) Les maladies :

a) les maladies cryptogamiques
— Mildiou Traitement avec un produit
— Oidium approprié suivi d’un triage
— Excorises ....... Prohibition totale

b) les maladies bactériennes
— Crawn Gall Tolérance 1 % en pépiniere

et 0 % en jauge
c) les maladies virales
(en Pépinidre).

— Court-noué souche défor- Tolérance 1% en pépinidre
mante et 0 % en jauge
— souche chromogéres

— enroulement
— bois strié Tolérance 3 % en pépiniére et 0 % en
— écoree li€geuse jauge

* Conditions particuliéres :
1) parties de plants de vigne :

Boutures greffables, boutures preffons et boutures pépiniéres
1-1 Boutures greffables :

a) diametre : de 7 2 12 mm au plus petit bout
le pourcentage des sarments ayant un diametre inférieur ou égal 2
7 mm pour vitis rupestris et ses croisements avec vitis vinifera et

inférieur ou €gal & 7,5 mm pour les autres variétés ne dépasse pas
25 pour 100 du lot.

14 mm au plus gros bout : sauf s’il sagit de boutures greffons
destinées au greffage sur place. Le talonnage est effectué a3 2 cm
au moins de I'ceil inférieur.

b) Longueur : comprise entre 30 et 35 em

La longueur est mesurée a partir de la base du nceud inférieur, le
motithalle supérieur devant étre conservé.

1-2 — Boutures greffons :

a) diameétre : de 7 3 12 mm au plus petit bout

14 mm au plus gros bout

b) longueur minimale : 70 cm et au moins cing yeux utilisables
1-3 Boutures pépiniéres :

a) diameatre : de 4 2 10 mm
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b) longueur : de 55 a 65 cm. Pour vitis vinifera : 50 cm

2) Plants de vigne ; ’

2-1 Racinés :

a) diametre : Le diamétre est mesuré au milieu du mérithalle
sous la pousse supéricure et selon le grand axc, est au moins égal 2
6 mm pour la qualité de choix et supérieur & 10 pour le qualité
extra.

b) longueur : la distance du point inférieur ’insertion des

ines 2 empatement de la pousse supricure est au moins
égale :
bl/ pour les porte-greffes, & 35 cm minimum

B2 pour les autres racinés, a 30 cm.

¢) Enracinement : chaque plan a au moins :

— deux racines bien développées et opposées pour la qualité de
choix

— quatre racines bien développées pour la qualité extra
d) poussc aoitée :

longueur minimale

vitis vinifera : 10 cm : qualité de choix

20 cm : qualité extra
crovisement vinifera berlandieri : 15 cm : qualité de choix
25 cm : qualité extra
autres variétés : 20 cm

2-2 Greffés-soudés :

Les greffés-soudés issus des combinaisons de matériels de
multiplication de base greffés sur matéricls certifiés sont classés
dans la catégoric matéricls de multiplication certifi¢s.

Toutes les autres combinaisons sont classées comme matériel de
multiplication standard.

a — la tige : a au moins 30 cm de long

b — racines : chaque plante a :

— deux racines bien développées et opposées : qualité de choix
— quatre racines bien développées : qualité extra

¢ — soudure : chaque plante présentc une soudure suffisante
régulidre ct solide

d — pousse aoitée : longueur minimale :
10 cm : gualité de choix
20 cm : qualité extra

'3) Conditionnement unitaire

a) greffés-soudés : 25 unités

b) racinés : 50 unités

¢) boutures greffons : 100 3 200 unités

d) boutures pépiniéres : 200 & 500 unités

¢) boutures greffables de porte-greffes 200 unités.

MADRAGUES

Arrété du ministre de Pagriculture du 6 mars 1990 relatif aux
zones de protection des madragues.

Le ministre de Pagriculture ;

Vu s loi n® 58-115 du 24 novembre 1958 portant création de T'office
national des péches, ensemble les textes qui 'ont modifié ou complété ;

Vo le décret du 26 juillet 1951 portant refonte de la législation de la police
de ia piche maritime, ensemble les textes qui Pont modifié ou complété et
notamment son article 6 ;

Vu Parrété du 12 novembre 1951 relatif 2 Pexercice et & la police de la
péche maritime et notamment ses articles 30, 31 et 32.

Arréte :

Article premier. — Au cours de la période du 1% mars au 31
juillet inclus de chaque année, il est interdit de pécher autour des
madragues de Sidi-Daoued et de I'le Kuriat :

1) Au chalut, au feu, aux filets tournants et coulissants dans les
zones de protection dont les limites s’étendent respectivement 4
cing milles en amont (ouest) et 4 deux milles en aval (est) du point
de recontre de la queue de la terre avec le corps de la madrague et
a deux milles (2000) métres au large du corps de la madrague.

2) Au moyen d’autres engins dans les zones de protection dont
les limites s’étendent 2 quatre milles en amont (ouest) et 4 un mille
en aval (est) du corps de la madrague et 4 un mille (1000) matres
au large du corps de la madrague.

Art. 2. — Le balisage des filets des madragues et des zones de
protection sera mis en place par Poffice national des péches dans
les conditions fixées par les articles 30, 31 et 32 de I'arrété sus-visé
du 12 novembre 1951.

Tunis, le 6 mars 1990.

Le ministre de Iagriculture
NOURI ZORGATI
vu
Le Premier ministre
HAMED KAROUI

NOMINATION
Par arrété du ministre de I'agricutture du 28 février 1990 :

Monsieur Belgacem M’nasri, est nommé membre représentant
le ministére de agriculture, au sein du conseil d’administration de
I’Agence de la réforme agraire dans les périmétres publics irrigués
en remplacement de monsieur Mohamed Gharbi.

ASSOCIATIONS D'TNTERET COLLECTIF
Par arrétés du ministre de I'agricutture du 22 février 1990 :

Il est créé une association d’intérét collectif 3 El Ghraba, de la
délégation de Jemmal, du gouvernorat de Monastir ayant pour
objet P'exploitation du syst¢tme d’eau potable de la dite localité.

Le gouverneur de Monastir, président du groupement d’intérét
hydraulique, est chargé de I'exécution du présent arrété.

11 est créé une association d’intérét collectif 2 Bir El M’jedba de
la délégation de Djebeniana du gouvernorat de Sfax, ayant pour
objet exploitation du systéme d’cau potable de la dite localité.

11 est créé une association d'intérét collectif 3 Bir Beliana de la
délégation de Djebeniana du gouvernorat de Sfax, ayant pour
objet 'exploitation du systtme d’eau potable de la dite localité.

11 est créé une association d’intérét collectif a Bir Jebarna de la
déiégation de Djebeniana du gouvernorat de Sfax, ayant pour
objet I'exploitation du systéme d’eau potable de la dite localité.

11 est créé une association d'intérét collectif 3 Bir Aouina de la
délégation de Djebeniana du gouvernorat de Sfax, ayant pour
objet Pexploitation du systéme d’eau potable de la dite localité.

1l est créé une association d’intérét collectif a Bir Sidi Abdallah
de la délégation de Djebeniana du gouvernorat de Sfax, dyant
pour objet P'exploitation du systtme d’eau potable de la dite
localité.

11 est créé une association d’intérét collectif 2 Bir El Haj Salem
de la délégation de Djebeniana du gouvernorat de Sfax, ayant
pour objet Uexploitation du systéme d’eau potable de la dite
localité.

Tl est créé une association dintérét collectif 4 Bir Rmida de la
délégation de Dijebeniana du gouvernorat de Sfax, ayant pour
objet Pexpleitation du systéme d’cau potable de Ia dite localité.

Le gouverneur de Sfax, président du groupement d'intérét
hydraulique, est chargé de I'exécution des présents arrétés.
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